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1. Erdungsseil an Erdungsvorrichtung und Erdungspunkt anschliessen.
 
    Connect the earth-wire with the grounding devices and the earthing system.
 
2. HV- CONNEX-Kabelanschlussteil in Erdungsvorrichtung einstecken und Schrauben 

    mit max. 30Nm anziehen. (Schutzkappe nicht spannungsfest!)
 
   Plug HV-CONNEX Separable Connector into the grounding devices and tighten the screws 

   to a torque of max. 30Nm. (Protecting Cap not voltage proof!)
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